Profesor Maria Zarebina

@) dokonaniach naukowych, dydaktycznych i organizacyjnych Profesor doktor
habilitowanej Marii Zarebiny mozna by pisaC wiele i wieloaspektowo:

0 tworczosci naukowej, uwzgledniajacej réznorodnos¢ podejmowanej tematyki
Z jezykoznawstwa ogolnego, polskiego, socjo- i psycholingwistycznego, jezykoznaw-
stwa stosowanego, kontrastywnego, statystycznego;

0 dziatalnosci dydaktycznej i opiece naukowej wyrazajacej sie liczbg ponad
200 magistrow, 6 doktorow, bezposrednim udziale w promowaniu 6 doktorow
habilitowanych w Zaktadzie przez Nig kierowanym;

0 udziale jako recenzenta prac doktorskich i habilitacyjnych dwudziestu pigciu
przewodow w roznych osrodkach kraju, w tym takze opinii na tytut profesora;

0 kilkudziesieciu recenzjach prac wydawniczych indywidualnych i zbiorowych;

0 udziale w pracach organizacyjnych wewnatrz macierzystej uczelni jako
kierownika Zaktadu Jezyka Polskiego (od 1981 roku), opiekuna I kuratora Stu-
denckiego Naukowego Kola Jezykoznawczego, animatora i Kierownika Podyplo-
mowego Studium Logopedycznego nieustannie rozwijajgcego dziatalnoS¢
I obejmujacego swym zasiegiem stale rosnacq liczbe stuchaczy, organizatora trzech
sesji naukowych, ogolnopolskich, redaktora 4 tomow prac zbiorowych, ukazujacych
sie w Wydawnictwie Naukowym WSP w Krakowie, senatora obecnej kadencji
Senatu WSP, czionka Komisji Uczelnianej do Spraw Rozwoju i Oceny Kadry
Naukowej, wezesniej cztonka Komisji Dyscyplinamej dla Pracownikow Naukowych.

W ogolnopolskim zyciu naukowo-organizacyjnym uczestniczy Profesor Zare-
bina czynnie: jest przewodniczacg Komisji Rozwoju i Zaburzen Mowy Komitetu
Jezykoznanczego PAN, a czlonkiem tejze od 1982 roku. Od 1965 roku jest
czionkiem Komisji Jezykoznawstwa PAN, oddziat w Krakowie, Polskiego Towe-
rzystwa Jezykoznawczego, Polskiego Towarzystwa Logopedycznego, Towarzystwa
Mitosnikow Jezyka Polskiego. Mowiac 0 czynnym udziale Redakcja ma na mysli
podejmowanie referatow oraz wielokrotny udziat w dyskusjach na posiedzeniach
wymienionych towarzystw naukowych. Imponujacg dziatalnoSC naukowo-organiza-
cyjng zamkna¢ by mozna udzialem w miedzynarodowych konferencjach naukowych,
wykdadach i stazach naukowych (Ochryda 1982, Sztokholm 1984 i 1985, Skopie
1982, Zadar 1983, Jurata 1988). Profesor Zarebina kilkakrotnie byta wyrdzniana
nagrodg Ministra Nauki, Szkolnictwa Wyzszego i Techniki (1972, 1978, 1981),
nagrodami Rektora Uczelni oraz odznaczeniami. \Werdd kilku odznaczen wymienic
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nalezy tytut honorowy: Zastuzony Nauczyciel PRL (1984). Jest czionkiem mie-
dzynarodowego Association for Computational Linguistics z siedzibg w USA, dla
Europy University of Manchester (1983).

Maria Zarebina Ziebianka urodzita sie 11 stycznia 1922 roku w Niepotomicach
pod Krakowem. Studia wyzsze polonistyczne odbywata poczatkowo na tajnym
Uniwersytecie Jagiellonskim, koriczac je po wojnie w roku 1948, Juz w okresie
pobierania nauk na tajnym uniwersytecie uczyta w konspiracyjnej szkole podsta-
wowej. Na naukowy zyciorys Profesor Zarebiny wywart niewatpliwie wphpw zespot
nauczycieli akademickich w osobach: Tadeusza Lehra-Sptawinskiego, Mieczystawa
Maleckiego, Kazimierza Nitscha, Jana Safarewicza, Stanistawa Pigonia, Zenona
Klemensiewicza.

Z uczelnig wyzsza wigze sie ostatecznie w 1961 roku po latach réznych prac
zleconych w takich instytucjach naukowych, jak Akademia Nauk, Uniwersytet
Jagiellonski, Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej. DwwuipdHetni pobyt w Szwecii
(1948-1951) i pozniejsze kontakty stuzbowe juz jako etatowego nauczyciela aka-
demickiego Wyzszej Szkoly Pedagogicznej daty asumpt do opracowania 260-stro-
niconego podrecznika (pisanego wspolnie z dr Haling Krzyzak-Mrazek) Czytamy
I piszemy po polsku. Podrecznik dla dzieci polskich za granica,

Bogaty dorobek tworczy Marii Zarebiny ilustruje kolejne etapy awansow
naukowych. W roku 1965 broni pracy doktorskiej na temat: Ksztalttowanie sie
systemu jezykowego dziecka, uzyskujac tytut adiunkta. Na podstawie rozprawy:
Razbicie systemu jezykowego w afazji Doktor Zarebina habilituje sie w roku 1971
Recenzentami pracy i dorobku naukowego byli czionkowie PAN: prof. prof. Jan
Safarewicz, Wadystaw Kuraszkiewicz i Ludwik Brocki. Za rozprawe habilitacyjng
otrzymuje Maria Zarebina nagrode Ministra i awansuje na etat docenta. W roku
1978 otrzymuje tytut profesora nadzwyczajnego za ksiazke Wyrazy obce w ,,Panu
Tadeuszu’; sama za$ ksiazka wyrozniona jest nagrodg Ministra. W roku 1990 Maria
Zarebina zostaje profesorem 2wyczajnym, a Jej dorobek wyrazajacy sie 6 ksiazkami
I ponad stukilkudziesiecioma artykutami, recenzjami, nieustannie sie pomnaza (por.
Bibliografia).

W kregu zainteresowan Profesor Marii Zarebiny leza zarbwno zagadnienia
ogolnojezykoznawcze, jak i jezykoznawstwa polskiego.

Poczatkowo badania jezykone Marii Zarebiny skupiaty sie wokot zagadnien
2wigzanych z rozwojem jezyka dzieci (por. Bibliografia 1952-1965). Do zagadnien
tych wraca bedzie w réznoraki sposob i w poznigjszych badaniach (1977, Rola
szkoly w rozwoju jezyka (stownika) modziezy, 1980, Jezyk polski w rozwoju jednostki.
Rozwdj semantyczny jezyka dziedkar, 1981, Badania nad jezykiem w Srodowisku
szkolnymy, 1982, Unegi 0 jezyku w Srodowisku szkolmym:, 1986, Unegi 0 rozwoju
jezyka ojczystego dzieci polskich w Sawegji-, 1989, Jezyk dzieci polskich w Srodowisku
szwedzkim), wykorzystujac tak osiggniecia psycholingwistyki, jak i uwarunkowania
socjologiczne w rozwoju jezyka dzieci i modziezy.



Szeroko w swych dociekaniach naukowych potraktowata Profesor Zarebina
badania jezykowe w afazji, uwezajac, ze polskie jezykoznawstwo w zbyt metym
stopniu uczestniczy w badaniach rozwinietej juz w Swiecie naukowym tej dyscypliny
badawczej. Problemom afazji poSwiecone sg prace z lat 1966-1973, uwienczone
rozprawg Rozbicie systemu jezykowego w afazji (na materiale polskim), 1973, 1zndw
do zagadnien 2wigzanych z afazjg bedzie wracaé; 1975, The Relationship between
Phonetic and Phonological Phenomena in Aphasia-, 1978, Niektore jezykoznawcze
zagadnienia metodologiczne wzwigzku z interdyscyplinarmym charakterem badan nad
afazja,

W jezykoznawstwie polskim, a takze europejskim prace Pani Profesor ned
problematyka jezykoznavvczq jako Zzintegrowanym z medycyna i psychologia narze-
dziem badawczym w afazji nalezy zaliczy¢ do poweznych osiggnieC naukowych.
Integracja dyscyplin i ptynace stad wnioski do dziatan terapeutycznych dajg mo-
zliwosci doskonalenia dziatan praktycznych i dydaktycznych.

Artykutem Rola wyrazow w stowniku i tekscie (1970) podejmuje Profesor
Zarebina nastepny temat badawczy. analize leksykalng polszczyzny pisanej, a przede
wszystkim mowionej. Jako metode obiera analize statystyczng materiatu. Prace
2wmazane z wymienionym tematem ukazujg sie od 1971 roku: Najczestsze wyrazy
polszczyzny mowionej; 1972, Niektore odmiany polszczyzny w ujeciu statystycznym,
1973, Statystyczna struktura tekstu gwarowego (na przykdadzie wsi Zgb w pow
nowotarskim); 1974, Formy czasownika w tekscie mowionym w ujeciu statystycznym;
1974, Statistische lexikalische Struktur des Dialoges; 1978, Zapozyczenia wpolszczyznie
mowionej; 1980, Zapozyczenia u polszczyznie pisanej; 1981, Teksty dyskusji literackiey;
analiza jezykowa; 1983, Stownictwo polskiej dyskusji naukowej. Analiza statystyczna;
1984, Stownictwo wypomedzi oficjalnych  (dialogowych) w Srodowisku  szkolnym.
Analiza statystyczna - oto niektore plaszczyzny penetrowanych odmian polszczyzny.

Rozwazania nad problematyka leksykalng wspdlczesnej polszczyzny na pod-
stawie metody analizy statystycznej zamyka rozprana (1985) Proba statystycznej
analizy stownictwa polszczyzny mowionej (synteza danych liczbowych). Rozprawa ta
zajmujaca sie problematyka jezyka mowionego od strony liczbowej, uwzglednia
socjolingwistyczne parametry wypowdedzi, zroznicowanie Wiekowe nadawcow, Sro-
dowiska i funkcji. Jezyk nieoficjalny prezentowany jest przez wypowiedzi dzieci
i mtodziezy szkoty Sredniej, dialogi studenckie, rozmowy telefoniczne dziennikarzy,
rozmowy potoczne, odmiang oficjalng ukazujg mowione wypowiedzi radiowo-tele-
V\nzwne jezyk narad i konferencji, ,lekcyjny” jezyk uczniow i nauczycieli, odmiane
mowiong jezyka urzedowo-kancelaryjnego w relacji urzednik - petent, urzednik -
urzednik. Proby czesciowe réznych odmian (10 000 wyrazow) tworza calosc obej-
mujacg 100 000 wwrazow. Ujecie roznych, ale charakterystycznych dla jezyka
mdwionego odmian, daje przekonujacy obraz ilosciowy i jakoSciowy wspdtczesnej
polszczyzny mowionej. Uzupetnieniem Proby statystycznej analizy stownictwa pol-
szczyzny mowiongj jest przygotowany do druku tom: Stownictwo polszczyzny mowionej
mieszczacy stownik liczacy 9365 haset w ukiadzie alfabetycznym wraz z frekwencjami.
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mieszczacy stownik liczacy 9365 haset w ukdadzie alfabetycznym wraz z frekwencjami,
liste rangowg hasel, stownik a tergo, liste form fleksyjnych wraz z frekwencjami.
Trudno przeceni¢ warto$C tej publikacji dla wykorzystania jej przy nauczaniu jezyka
polskiego jako obcego, w nauczaniu jezyka zaburzonego, wbadaniach statystycznych
oraz w badaniach porownawczych, np. jezyk pisany - jezyk mowiony.

Metode analizy statystycznej tekstu zastosowada Profesor Zarebina do badan
nad stownictwem Pana Tadeusza, rozpoczynajac analize od wyrazow zapozyczonych
(2974), Dystrybucja wyrazdw zapozyczonych w ,,Panu Tadeuszu™ (naprzyktadzie ksiegi
M), rezultatem tych penetracji byla ksigzka (1977) Wyrazy obce w,,Panu Tadeuszu’”
Z wykorzystaniem metody statystycznej ukazaly sie kolejno prace: 1985, Nazwy
zbiorowosci ludzkich w,,Panu Tadeuszu™, 1986, Niektore funkcje nazw asob w ,,Panu
Tadeuszu™, 1988, Terminologia rodzinna w ,,Panu Tadeuszu™

Zainteresowana semantyka tekstu, co juz wczesniej szeroko uwzgledniata w ba-
daniach statystycznych, Maria Zarebina ukazuje tajermnice znaczen, ukryte w narodowej
epopei, odczytywengj ,,na nowo”. Powstajg kolejne opracowania: 1990, Bastwem jeste$
czy nimfg, duchem czy widzeniem, cayli kabiety w, ,Panu Tadeuszu’; dociekliva i urzekajaca
znakomitoscig stylu praca; 1991, Funkcje osobone nazw wasnych w, Panu Tadeuszu ™,
1992, Nazwy zawodow w ,,Panu Tadeuszul1992, Coraz wsi litewskiej w Swietle nazw
zawodow w , Panu Tadeuszu’; 1992, Nazwy zakondw w , Panu Tadeuszu™ i wreszcie
przygotowana do druku ksigzka: Bohaterowie , Pana Tadeusza’

Maria Zarebina bedac wnikliwym obserwatorem przemian zachodzacych we

wspotczesnej polszczyznie, nie pomija okazji wypowiadania sie w sprawach szcze-
gotowych, ale jakze istotnych w okresie nasilania sig, pod wphywem réznych
czynnikéw;, widocznych zmian w polszczyznie. Pisze o elipsie (1970), samogtoskach
nosowych (1976), o zmianach w polszczyznie (1986), interesujg Ja funkcje wotacza,
ktdrym poswieca 3 publikacje (1984, 1986, 1987); zaangazowana W badania zwigzane
z opracowaniem wspdlczesnego stownika, zabiera glos na ten temat (1988), opo-
wiadajac sie za koncepcjg stownika opartego na materiale drugiej polowy XX
wieku. Interesujg Jg problemy translacji (dwa artykuby z 1991 roku) a takze
ogolnojezykoznawcze. Problemom tym poswieca trzy rozprawki; 1983, Dyskusja
nad teorig Chomskiego (idee wrodzore, kompetencja jezykowa) w obrebie raznych
dyscyplin naukowych. Idee wrodzone Chomskiego konfrontuje autorka z pogladami
innych jezykoznawcow, filozofow, psychologdw i psycholingwistow; nie negujac
istnienia idei wrodzonych i postugujac sie przykiadem akwizycji jezyka przez dziecko,
opowiada sie za ,skokowyn?’, a nie stopnioowym rozwojem jezyka. Istotng role
w tym procesie odgrywa kod biemny (odbiorcy) i kod czynny (nadawcy); rozwoj
tych kodow lezy poza sferg zjawisk jezykowych i zalezy od wielu zintegrowanych
czynnikow. Jezykoznawstwu ogolnemu poswiecone sg prace W jezyku angielskim:
Some refections on language changes (Based on Polish materials) (Novi Sad 1985)
oraz Statistical analysis of conjunctions in dialogue - natural language \s. language
of artistic drama (Bonn 1986).

10



Nic spasob pisaC o Pani Profesor, nic spostrzegajac fenomenu Jej osobowosci.
Ogarnianie rozleglych i rdznorodnych obszaréw badawczych ujawnia zywotnoSC
i ruchliwo$¢ intelektualng. Zywotno$¢ umystowa i fizyczna (mimo doznanego
wypadku) pozostaje w harmonii z umiejetnociami w nawigzywaniu kontaktow
naukowych w kraju i za granica. Przyjacielska i wymagajaca w egzekwowaniu
powinnosci naukowych od podlegtego Jej zespotu, pogodna i pozornie roztargniona,
a jednoczesnie ogromnie zdyscyplinowana w realizacji wiasnego programu badaw-
czego i badan Jej ucznidw. Zapominajgca 0 drobiazgach, ale zawsze na czas
wypeltniajaca kalendarz obowigzkow, czesto ponad wiasne siy. Narzekajgca na
nadmiar zajec, a jednoczesnie podejmujaca nowe.

Pani Profesor, dzi$ juz na emeryturze, co wydaje sie dla bliskich zaskoczeniem,
z uSmiechem mowi o tym ze od momentu przejscia na emeryture obowigzkow

Jej ciggle przyoywe.
Maria Schahowska



